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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM

Namen predloga je postaviti enkratni pravni okvir za financiranje skupne kmetijske politike.

V ta namen ta predlog ustanavlja dva sklada :

— Evropski kmetijski jamstveni sklad (EKJS),
— Evropski kmetijski sklad za razvoj podezelja (EKSRP).

Ta osnutek uredbe ustvarja pravno podlago za financiranje razli¢nih ukrepov, ki jih zadevata
oba sklada, vklju¢no s potrebno tehnicno pomocjo za izvajanje in spremljanje SKP.

Financiranje ukrepov, potrebnih za SKP, se delno izvaja v okviru deljenega upravljanja.
Potrebno je torej natan¢no dolociti pogoje, ki Komisiji omogoc¢ajo prevzeti odgovornost za
izvajanje splosnega proracuna Evropskih skupnosti in razjasniti obveznosti sodelovanja drzav
Clanic.

V najvecji mozni meri bi moral podoben sistem financiranja obeh skladov prispevati k
potrebni racionalizaciji za drzave ¢lanice in za Komisijo.

V tem okviru je predvideno, da drzave Clanice akreditirajo placilne agencije in po potrebi
usklajevalna telesa.

Oddaja letnih racunovodskih izkazov mora vsebovati tudi zagotovilo odgovorne osebe pri
placilni agenciji in potrdilo o celovitosti, tocnosti in verodostojnosti predlozenih raunov.
Nadzor Komisije bo potekal po postopku potrditve obra¢unov na dveh nivojih (racunovodsko
in skladnostno).

Vendar pa bo vsak od obeh skladov ohranil tudi svoje specifi¢ne lastnosti, vklju¢no z
dejstvom, da EKIJS razpolaga z nediferenciranimi sredstvi, medtem ko ima EKSRP
diferencirana sredstva, za katere se ohrani pravilo n+2, ki mu sledi samodejno prenehanje
prevzetih obveznosti. Nacin placil za oba sklada je tudi razlicen (mesecni in Cetrtletni), kot
tudi ravnanje z zneski, izterjanimi zaradi nepravilnosti. Dejansko lahko drzave Clanice te
zneske v okviru EKSRP ponovno uporabijo v okviru istega programa za razvoj podezelja.

Ta osnutek uredbe vkljucuje tudi pravila o proracunski disciplini in uposteva reformo SKP,
kot je predvidena z Uredbo (ES) §t. 1782/2003. Ti predpisi zadevajo zlasti dolocitev zneskov,
ki so letno na razpolago za izdatke EKIJS, napovedi o upostevanju placilnih rokov drzav
Clanic, zmanjSanja in zacasne odloge mesecnih ali trimese¢nih placil in specifikacije
menjalnih tecajev dolarja, ki se bodo uporabljali v okviru izdelave proracuna.

Treba je navesti, da bo v primerih, ko so bile v zakonodaji Skupnosti dolocene finan¢ne
zgornje meje v evrih, povracilo drzavam c¢lanicam omejeno do te zgornje meje, razen v
primeru morebitnih zmanjSanj, dolocenih v okviru finan¢ne discipline, kot jih predvideva
¢len 11 Uredbe (ES) st. 1782/2003.

V tem istem okvirju je tudi predvideno, da mora v primeru, ¢e Svet ne bo uspel v predpisanih
rokih dolociti izravnav, predvidenih v navedenem ¢lenu, to storiti Komisija.
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Nacelo spostovanja proracunske zgornje meje je obvezno v vsakem trenutku proracunskega
postopka. Ce pa zahtevki drzav ¢lanic za placilo na koncu proratunskega leta vseeno tvegajo,
da bodo presegli razpolozljivo mejno vrednost, je uveden poseben postopek, ki jamci
spostovanje te omejitve.

Z upostevanjem dolocCil ¢lena 180 Financne uredbe ta osnutek uredbe definira prihodke,
namenjene za EKJS in EKSRP. Kon¢no, osnutek uredbe doloc¢a nujne prehodne predpise o
prehodu med razvojem podezelja, ki ga financira Jamstveni oddelek EKUIJS, ukrepi, ki jih
financira Usmerjevalni oddelek EKUJS ter delovanjem EKSRP od 2007 dalje.

Sicer pa je natancno navedeno, da so na sestanku (AGRI-BUDG) z dne 24. junija 2004, GD
za kmetijstvo in GD za proracun sprejeli nacelo, da bo osnutek Medinstitucionalnega
sporazuma vseboval obvezo Parlamenta in Sveta, da bosta sposStovala razporeditev odobrenih
pravic za prevzem obveznosti, kot je predvideno v finanénem okviru strukturnih skladov,
sklada za razvoj podezelja in sklada za ribistvo.
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2004/0164 (CNS)
Predlog
UREDBA SVETA

o financiranju skupne kmetijske politike

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in zlasti tretjega pododstavka
¢lena 37(2) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,

ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta,

ob upostevanju mnenja Racunskega sodisca,

ob upostevanju mnenja Evropskega gospodarskega in socialnega odbora,

ob upostevanju naslednjega:

(M

)

3)

Skupna kmetijska politika vsebuje vrsto ukrepov, vkljuéno z ukrepi za razvoj
podezelja. Zato je pomembno zagotoviti financiranje, ki bo prispevalo k realizaciji
ciljev skupne kmetijske politike. Glede na to, da imajo ti ukrepi dolo¢ene skupne
elemente, a vendar razlicne v ve¢ pogledih, je treba postaviti njihovo financiranje v
ureditveni okvir, ki bo dovoljeval, ¢e do tega pride, razlicne obravnave. Da bo mozno
upostevati te razlike, je potrebno ustanoviti dva evropska kmetijska sklada, prvega,
Evropski kmetijski jamstveni sklad, ki bo financiral trzne ukrepe in ostale ukrepe, ter
drugi, Evropski kmetijski sklad za razvoj podezelja, namenjen za financiranje
programov za razvoj podezelja.

Proracun Skupnosti financira izdatke skupne kmetijske politike, vklju¢no z izdatki za
razvoj podeZzelja, preko obeh prej navedenih skladov na centraliziran nacin ali v okviru
deljenega upravljanja med drzavami €lanicami in Skupnostjo, skladno s ¢lenom 53
Uredbe (ES) s§t. 1605/2002 Sveta z dne 25. junija 2002 o Finan¢ni uredbi, ki se
uporablja za glavni proradun Evropskih skupnosti'. Treba je podrobno opredeliti
ukrepe, ki se financirajo iz obeh skladov.

Ce ob potrditvi obradunov Komisija nima zadostnega zagotovila, da so nacionalne
kontrole primerne in transparentne ter da placilne agencije preverjajo zakonitost in
sprejemljivost zahtevkov za placilo, ki jim bodo ugodile, Komisija ne more v
razumnem roku dolociti skupnega zneska izdatkov, ki gredo na racun Evropskega
kmetijskega sklada. Potrebno je torej predvideti dolocila, ki zadevajo akreditacijo
placilnih agencij s strani drzav clanic, uvedbo postopkov s strani le-teh, ki bodo

UL L 248, 16.9.2002, str. 1.
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omogocali pridobitev potrebnih zagotovil, ter potrdilo o sistemih upravljanja,
spremljanja in nadzora, kot tudi potrdil o letnih racunovodskih izkazih s strani
neodvisnih organov.

Za zagotovitev medsebojne povezanosti med standardi, ki se nanasajo na akreditacijo v
drzavah ¢lanicah, Komisija dostavi smernice za merila, ki se bodo uporabljala. Poleg
tega je za zagotavljanje transparentnosti nacionalnih kontrol, zlasti kar zadeva postopke
dovoljenj, veljavnosti in placil, potrebno, ¢e do tega pride, omejiti Stevilo organov
oblasti in organizmov, ki so jim dodeljene te odgovornosti, z upostevanjem ustavnih
dolocil vsake drzave ¢lanice.

Ce drzava ¢lanica akreditira ve¢ kot eno pladilno agencijo, mora doloéiti eno samo
usklajevalno telo, zadolZzeno za zagotavljanje medsebojne povezanosti pri upravljanju
skladov, za postavitev povezave med Komisijo in razlicnimi akreditiranimi placilnimi
agencijami, ter za skrb, da bodo Komisiji hitro sporoceni zahtevani podatki o
dejavnosti razli¢nih placilnih agencij.

Za usklajeno sodelovanje med Komisijo in drzavami c¢lanicami na podrocju
financiranja stroskov skupne kmetijske politike in zlasti, da drzave ¢lanice poblize
omogocijo Komisiji spremljanje upravljanja financiranja ter da se potrdijo obracuni
izdatkov akreditiranih placilnih agencij, je potrebno, da drzave clanice Komisiji
sporocijo doloc¢ene informacije, ali pa jih hranijo, da ji bodo na razpolago. V ta namen
je potrebno uporabiti najboljSo informacijsko tehnologijo.

Za pripravo podatkov Komisiji in za celoten in takojSen dostop Komisije do podatkov
o izdatkih in do dokumentov, ki so v obliki listin ali v elektronski obliki, morajo biti
zagotovljeni doloc¢eni pogoji sporocanja podatkov, njihovo poSiljanje in nacin
sporocanja ter roki, ki se bodo za to uporabljali.

Financiranje ukrepov in dejavnosti, ki jih zahteva skupna kmetijska politika, se izvaja
delno v okviru deljenega upravljanja. Za zagotavljanje spoStovanja pravilnega
finan¢nega upravljanja skladov Skupnosti, Komisija izvaja nadzor nad pravilno
uporabo upravljanja Skladov s strani organov oblasti drzav ¢lanic, ki so zadolzeni za
izvajanje placil. Treba je dolociti vrsto nadzora, ki ga bo izvajala Komisija, navesti
pogoje, ki bodo Komisiji omogocali, da bo prevzela odgovornost pri izvajanju
proraCuna, ter pojasniti obveznost sodelovanja drzav ¢lanic.

Le placilne agencije, ki so jih akreditirale drzave ¢lanice, ponujajo jamstvo, da je bil
realiziran potrebni nadzor pred dodelitvijo pomoci Skupnosti upravicencu. Zato je
treba natan¢no navesti, da bodo iz proracuna Skupnosti povrnjeni samo izdatki, ki so
jih izvrsile akreditirane placilne agencije.

Potrebna financ¢na sredstva za kritje izdatkov s strani akreditiranih placilnih agencij v
zvezi z Evropskim kmetijskim jamstvenim skladom mora Komisija dati na razpolago
drzavam c¢lanicam v obliki povracil po knjizenju izdatka s strani teh agencij. Medtem
ko ¢akajo na povracilo v obliki mesecnih placil, morajo drzave ¢lanice mobilizirati
potrebna sredstva za potrebe svojih akreditiranih placilnih agencij. StroSki osebja in
administrativni stroSki, ki nastanejo v drzavah ¢lanicah in pri upravic¢encih, zadolzenih
za izvajanje skupne kmetijske politike, so v njihovo breme.

Pomembno je, da je pomo¢ Skupnosti upravi¢encem placana pravocasno, da jo lahko
ucinkovito uporabijo. Nespostovanje placilnih rokov s strani drzav ¢lanic, dolocenih v
zakonodaji Skupnosti, lahko povzro€i resne probleme pri upravicencih, in ogrozi letni
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prorac¢un Skupnosti. Zato je pravilno, da se iz financiranja Skupnosti izkljucijo izdatki,
nastali zaradi nespoStovanja placilnih rokov. Za upoStevanje nacela proporcionalnosti
je potrebno, da Komisija lahko uvede dolocila, ki dolo¢ajo izjeme iz tega sploSnega
pravila.

Treba je predvideti upravni postopek, ki bo Komisiji omogocal, da odlo¢i o zmanjSanju
ali za¢asnem odlogu mesec¢nih placil, ¢e ji podatki, ki jih sporo¢ajo drzave ¢lanice, ne
zagotavljajo, da so bili upoStevani veljavni predpisi Skupnosti, ter odkrije ocitno
zlorabo pri uporabi skladov Skupnosti. V to¢no dolocenih primerih bi bila zmanjSanje
ali odlog mozna tudi brez uporabe tega postopka. V obeh primerih Komisija o tem
obvesti drzavo ¢lanico, ki jo to zadeva, in ji natan¢no navede, da bo vsaka odlocitev o
zmanjSanju ali odlogu mesecnih placil ustavljena brez vpliva na odlocitve, ki bodo
sprejete ob potrditvi obracunov.

V okviru proracunske discipline je potrebno definirati letno zgornjo mejo izdatkov, ki
jih financira Evropski kmetijski jamstveni sklad z upostevanjem maksimalnih zneskov,
ki so bili za ta sklad doloceni v Finan¢ni perspektivi, in vsote, ki jih je dolocila
Komisija z uporabo ¢lena 10(2) Uredbe (ES) st. 1782/2003 Sveta z dne 29. septembra
2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v okviru skupne kmetijske
politike in o uvedbi nekaterih shem podpor za kmete ter o spremembi uredb (EGS)
§t. 2019/93, (ES) st. 1452/2001, (ES) st. 1453/2001, (ES) s§t. 1454/2001, (ES)
§t° 1868/94, (ES) st. 1251/1999, (ES) st. 1254/1999, (ES) st. 1673/2000, (EGS)
§t. 2358/71 in (ES) §t. 2529/20017%, in zneske, dolo¢ene v &lenih 143d in 143¢ navedene
uredbe.

Proracunska disciplina prav tako predpisuje, da se mora letna zgornja meja, ki jo
financira Evropski kmetijski jamstveni sklad, upoStevati v vseh okoli$¢inah in na vseh
stopnjah proracunskega postopka in izvajanja proracuna. V ta namen je potrebno, da se
nacionalno zgornjo mejo neposrednih placil s strani drzave Cclanice, ustrezno
prilagojeno v skladu s ¢lenom 10 Uredbe (ES) st. 1782/2003, razume kot finan¢no
zgornjo mejo za ta neposredna placila za zadevno drzavo c¢lanico in da povracila teh
placil ne presegajo omenjene financne zgornje meje. Proracunska disciplina poleg tega
tudi predpisuje, da vsi zakonodajni ukrepi, ki jih je predlagala Komisija ali sta jih
dolocila Svet ali Komisija v okviru skupne kmetijske politike in proracuna Evropskega
kmetijskega jamstvenega sklada, ne presezejo letne zgornje meje izdatkov, ki jih ta
sklad financira. Prav tako je potrebno Komisijo pooblastiti za doloCanje prilagoditev iz
Clena 11(1) Uredbe (ES) st. 1782/2003, ¢e jih Svet ne dolo¢i pred 30. junijem
koledarskega leta, v katerem se prilagoditve uporabijo.

Ukrepi, sprejeti za doloCanje financnega prispevka EKJS in EKSRP, ki se nanaSajo na
izratun finan¢ne zgornje meje, ne vplivajo na pristojnosti proracunskih organov,
dolo¢enih s pogodbo. Zato morajo biti ti ukrepi osnovani na referen¢nih zneskih,
dolocenih v skladu z Medinstitucionalnim sporazumom z dne [...], in na Finan¢ni
perspektivi, doloc¢enih v Prilogi I k temu sporazumu.

Proracunska disciplina vklju¢uje tudi neprekinjeno preverjanje srednjerocnega
proracunskega stanja. Zaradi tega je pomembno, da ob predlozitvi predhodnega
predloga proracuna Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu predstavi svoja
predvidevanja in analizo, ter Svetu eventualno predlaga ustrezne ukrepe. Poleg tega je

UL L 270, 21.10.2003, str. 1. Uredba, zadnji¢ spremenjena z uredbo (ES) §t. 864/2004 (UL L 161,
30.4.2004, str. 18).
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potrebno, da Komisija v polni meri in v vsakem trenutku uporabi svoja pooblastila pri
upravljanju, da zagotovi spoStovanje predlagane letne zgornje meje, ter Svetu predlaga,
e je potrebno, ustrezne ukrepe za izravnavo proradunskega stanja. Ce na koncu
proracunskega leta zahtevki po povracilu, ki jih predlozijo drzave Cclanice, ne
omogocajo spostovanja letne zgornje meje, mora Komisija imeti moznost sprejeti
ukrepe ter, na eni strani, zagotoviti zacasno razdelitev razpolozljivih proracunskih
sredstev med drzave Clanice v sorazmerju z njihovo zahtevo za neporavnano povracilo,
na drugi strani pa spoStovanje zgornje meje, dolocene za zadevno leto. Potrebno je, da
so placila za zadevno leto izvedena v naslednjem proracunskem obdobju, in da se
dokon¢no dolo¢i skupni znesek financiranja Skupnosti s strani drzave ¢lanice, kot tudi
kompenzacijo med drzavami ¢lanicami, s ciljem spoStovanja dolo¢enega zneska.

V casu izvajanja proracuna mora Komisija uvesti mesecni sistem pripravljenosti in
spremljanja kmetijskih izdatkov, da bo v primeru nevarnosti prekoracitve letne zgornje
meje lahko kar najhitreje ukrepala, dolo€ila primerne ukrepe v okviru dodeljenih
upravnih pooblastil in, ¢e se ukrepi izkazejo kot nezadostni, predlagala Svetu uvedbo
drugih ukrepov v najkrajSem roku. Da bo tak sistem izvedljiv, mora omogocati
primerjavo dejanskih izdatkov z oceno izdatkov, doloCeno na podlagi izdatkov iz
predhodnih let. Komisija mora Evropskemu parlamentu in Svetu predloziti mese¢no
porocilo s primerjavo poteka izvedenih izdatkov do datuma porocila z oceno
predvidenih izdatkov ter predviden potek izvajanja v preostalem proratunskem
obdobju.

Pomembno je, da menjalni tecaj, ki ga uporablja Komisija pri izdelavi proracunskih
dokumentov za Svet, odraza zadnje podatke, ki so na voljo, in uposteva rok, ki pretece
od izdelave dokumentov do predaje dokumentov.

Financiranje programov za razvoj podezelja se izvaja iz proraCuna Skupnosti na
podlagi obveznosti po letnih obrokih. Drzavam c¢lanicam se mora omogociti
razpolaganje s predvidenimi skladi Skupnosti, takoj ko zacnejo izvajati program za
razvoj podezelja. Zaradi tega je treba uvesti predhodno financiranje, da se zagotovi
enakomeren pretok sredstev, ki omogoca primeren nacin izvedbe placil upravicencem,
ter dolo¢a omejitev takega ukrepa.

Ne glede na predhodno financiranje je treba razlikovati med placili Komisije
akreditiranim placilnim agencijam, vmesnimi placili in izplaCilom preostanka ter
dolociti nacin njihovega nakazila.

Za zascito finan¢nih interesov Skupnosti mora imeti Komisija moznost, da v primeru
neupravicenih izdatkov odlozi ali zmanjSa vmesna placila. Uveden mora biti postopek,
ki bo drzavam ¢lanicam omogocal dokazovanje upravicenosti svojih placil.

Predpis o samodejnem prenehanju prevzetih obveznosti mora prispevati k
pospeSevanju izvajanja programov in k pravilnemu finanénemu upravljanju.

Za vzpostavitev finanCnega razmerja med akreditiranimi placilnimi agencijami in
proracunskimi sredstvi Skupnosti mora Komisija letno izvesti potrditev obracunov teh
agencij. Odloc¢itev o potrditvi obracunov mora zadevati celovitost, toCnost in
verodostojnost predloZenih ra¢unov, ne pa skladnosti izdatkov z zakonodajo Skupnosti.

Pomembno je, da Komisija, ki je zadolZena za pravilno uporabo zakonodaje Skupnosti,
v skladu s c¢lenom 211 Pogodbe odlo¢i, ali so izdatki drzav ¢lanic v skladu z
zakonodajo Skupnosti. Drzavam c¢lanicam je treba dati pravico, da upravicijo svoje
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odlocitve o placilih in da se v primeru neskladja med njimi in Komisijo zatecejo k
poravnavi. Da drzave ¢lanice dobijo pravna in financna zagotovila glede izdatkov,
izvedenih v preteklem obdobju, je potrebno dolociti maksimalno obdobje, v katerem bo
Komisija lahko ocenila, da nespoStovanje povzroc¢a financne posledice.

Za zavarovanje finan¢nih interesov proracunskih sredstev Skupnosti morajo drzave
Clanice dolociti ukrepe, ki bodo zagotovili, da bodo finan¢ne operacije Skladov
resnicno in pravilno izvedene. Prav tako je potrebno, da drzave ¢lanice preprecijo in
ucinkovito obravnavajo vsako nepravilnost, ki jo naredijo upravicenci.

V primeru izterjatve nakazanih zneskov s strani Evropskega kmetijskega jamstvenega
sklada, morajo biti izterjane vsote povrnjene Skladu, ¢e gre za izdatke, ki niso v skladu
z zakonodajo Skupnosti in tako niso upraviceni. Potrebno je predvideti sistem finan¢ne
odgovornosti, ¢e so bile narejene nepravilnosti, in skupni znesek ni bil izterjan. V ta
namen je potrebno uvesti postopek, ki bo Komisiji omogocal varovanje interesov
proraunskih sredstev Skupnosti z odloCitvami, da bremeni racun zadevne drzave
Clanice za del sredstev, ki so bila izgubljena zaradi nepravilnosti, in niso bila izterjana
v razumnem roku. V doloCenih primerih malomarnosti s strani drzave clanice je
opravicljivo drzavo Clanico bremeniti za celoten znesek. Vendar pa, ¢e drzava Clanica
spoStuje svoje obveznosti, ki jih ima v internih postopkih, je potrebno po dolocenem
roku najti nacin za poracun racunov drzave ¢lanice, ki jih ima do proracuna Skupnosti,
z enakomerno razdelitvijo financnega bremena med Skupnost in drzavo Cclanico,
opirajo€ se na dejansko realizirane terjatve v pretecenih letih.

Postopki izterjave, ki jih izvajajo drzave ¢lanice, lahko povzrocijo vecletno zamudo pri
izterjavah, brez zagotovila, da bo izid uspeSen. StroSki uvedenega postopka so lahko
tudi nesorazmerni glede na izvedeno ali izvedljivo izterjavo. Zato je potrebno v
nekaterih primerih drzavam ¢lanicam omogociti zaustavitev postopkov izterjav.

Kar zadeva Evropski kmetijski sklad za razvoj podezelja, morajo biti zneski, izterjani
ali anulirani zaradi nepravilnosti, na razpolago za odobrene programe razvoja podezelja
v zadevni drzavi Clanici, ker so bili dodeljena tej drzavi. Za ohranitev finan¢nega
interesa proracunskih sredstev Skupnosti je potrebno predvideti dolocbe za primere, ko
drzava Clanica, ki bo zaznala nepravilnosti, ne bo izvedla potrebnih ukrepov.

Da se omogoc¢i ponovna uporaba sredstev v okviru EKJS ali EKSRP, je treba dolociti
predpise za dodelitev vsot, ki so jih drzave c¢lanice izterjale v okviru potrditve
skladnosti ali po postopkih zaradi ugotovljenih nepravilnostih in malomarnostih. Ti
predpisi bi morali pokrivati tudi dodatne prelevmane v mle¢nem sektorju in sektorju
mlec¢nih proizvodov.

Za izpolnjevanje obveznosti pri zagotavljanju obstoja in pravilnega delovanja sistemov
upravljanja in nadzora izdatkov Skupnosti v drzavah ¢lanicah je treba ne glede na
nadzor, ki ga izvajajo drzave Clanice, predvideti preverjanje s strani pooblascenih oseb
Komisije, ki lahko drzave ¢lanice zaprosijo za pomoc.

Za pripravo podatkov, poslanih Komisiji, se je v najvec¢ji mozni meri treba zatekati k
informacijski tehnologiji. V ¢asu preverjanja je pomembno, da ima Komisija celoten in
takojSen dostop do podatkov o izdatkih, ki so v obliki listin ali elektronski obliki.

Potrebno je dolociti datum za zadnja placila za programe za razvoj podezelja, ki so
odobreni za obdobje 2000-2006 in financirani iz Jamstvenega oddelka EKUJS. Da se
drzavam ¢lanicam omogoci pridobitev povracil izvedenih placil po tem datumu, je
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

potrebno predvideti posebne prehodne ukrepe. Ti ukrepi morajo prav tako vkljucevati
dolocila, ki se nanasajo na izterjave predplacil, ki jih je nakazala Komisija na podlagi
drugega pododstavka ¢lena 5(1) Uredbe (ES) st. 1258/1999, in na zneske, ki so bili
predmet prostovoljne modulacije, navedene v ¢lenih 4 in 5 Uredbe (ES) §t. 1259/1999.

Potrebno je dolociti datum, od katerega dalje lahko Komisija odstopi od prevzete
obveznosti za zneske, ki so bili prevzeti, toda neporabljeni v okviru programov razvoja
podeZelja, ki ga financira Jamstveni oddelek EKUIJS, ¢e dokumenti, potrebni za
zakljuCek dejavnosti, do tega datuma niso prispeli do Komisije. Treba je definirati
dokumente, ki jih Komisija potrebuje za ugotavljanje, Ce so bili ukrepi zakljuceni.

Komisija je odgovorna za upravljanje obeh skladov; tesno sodelovanje med njima
samima in med drzavami ¢lanicami je predvideno znotraj Odbora za kmetijske sklade.

Obseg financiranja Skupnosti terja redno obvescanje Evropskega parlamenta in Sveta v
obliki finan¢nih porocil.

Ob upostevanju, da se v okviru uporabe sistemov nacionalnih nadzorov in potrditve
skladnosti sporocajo tudi osebni podatki in komercialne skrivnosti, morajo drzave
¢lanice in Komisija zagotoviti zaupnost informacij, prejetih v tem kontekstu.

Za zagotovitev pravilnega financnega upravljanja proracunskih sredstev Skupnosti z
upostevanjem nacel pravic¢nosti na nivoju drzav ¢lanic in kmetovalcev morajo biti
natan¢no navedene dolocbe za uporabo evra.

Z upostevanjem dolocil te uredbe je potrebno razveljaviti Uredbo Sveta $t. 25 o
financiranju skupne kmetijske politike’, Uredbo (ES) &t. 723/97 Sveta z dne 22. aprila
1997 o izvajanju delovnih programov drzav Clanic za kontrolo izdatkov Jamstvenega
oddelka EKUJS® in Uredbo (ES) &t. 1258/1999 o financiranju skupne kmetijske
politike’. Potrebno je &rtati doloGene &lene Uredbe (EGS) §t. 595/91, saj ta uredba
predvideva njihovo ureditev.

Potrebno je dolociti ukrepe, potrebne za izvajanje te uredbe v skladu z odlocbo
1999/468/ES Sveta z dne 28. junija 1999 o dolocitvi postopkov za uresniCevanje
Komisiji podeljenih izvedbenih pooblastil °.

Zamenjava dolocil, predvidenih v razveljavljenih uredbah, z dolo¢ili, ki jih predvideva
ta uredba, predstavlja tveganje za nastanek nekaterih prakti¢nih in specifi¢nih tezav,
zlasti v povezavi s prehodom na nove ureditve, ki jih ta uredba ne obravnava. Da se bo
mozno sooCiti s to moznostjo, je potrebno Komisiji omogociti sprejem potrebnih in
upravicenih ukrepov. Ti ukrepi lahko odstopajo od dolocb te uredbe, toda le Ce je
potrebno in za omejeno obdobje.

Glede na to, da se obdobje nacrtovanja programov razvoja podezelja, financiranih na
podlagi te uredbe, zacne 1. januarja 2007, se mora ta uredba uporabljati od tega datuma
dalje. Vendar pa je pomembno, da se dolocena dolocila uporabljajo ze pred tem
datumom —

UL L 30, 20.4.1962, str. 991/62. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES) st. 728/70
(UL L 94 od 28.4.1970, str. 9).

UL L 108, 25.4.1997, str. 6. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES) st. 2136/2001,
UL L 288, 1.11.2001, str. 1.

UL L 160, 26.6.1999, str. 103.

UL L 184, 17.7.1999, str. 23.
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Naslov I
Splosne dolocbe

Clen 1
Predmet in podrocje uporabe

Ta uredba doloca pogoje in posebne dolocbe, ki se uporabljajo pri financiranju izdatkov, ki
izhajajo iz skupne kmetijske politike, vkljuéno z izdatki za razvoj podezelja brez ribiskih

proizvodov.
Clen 2
Skladi za financiranje kmetijskih izdatkov
1. Za dosego ciljev skupne kmetijske politike, kot jo doloca pogodba, in za

SL

zagotavljanje financiranja razli¢nih ukrepov te politike, vklju¢no z ukrepi razvoja
podezelja, sta ustanovljena:

a)  Evropski kmetijski jamstveni sklad, v nadaljevanju EKIJS,
b)  Evropski kmetijski sklad za razvoj podeZzelja, v nadaljevanju EKSRP.

EKIJS in EKSRP spadata pod splosni del proracunskih sredstev Evropskih skupnosti.

Clen 3
Izdatki EKJS

EKJS z deljenim upravljanjem med drzavami c¢lanicami in Komisijo financira
naslednje izdatke, izvedene v skladu z zakonodajo Skupnosti :

a)  povracila za izvoz kmetijskih proizvodov v tretje drzave;
b) intervencijske ukrepe za ureditev kmetijskih trgov;

¢) neposredna pladila kmetovalcem, predvidena v okviru skupne kmetijske
politike;

d) ukrepe za informiranje in spodbujanje glede kmetijskih proizvodov na
notranjem trgu Skupnosti in v tretjih drzavah, ki jih realizirajo drzave ¢lanice na
podlagi drugih programov Komisije, ki niso omenjeni v ¢lenu 4.

EKJS na centraliziran nacin financira naslednje izdatke, izvedene v skladu z
zakonodajo Skupnosti :

a)  finan¢ni prispevek Skupnosti za posebne veterinarske ukrepe, ukrepe za nadzor
na podro¢ju veterine, na podroCju zivil in hrane za Zivali, za programe
izkoreninjenja in nadzora bolezni zivali (veterinarski ukrepi) in za fitosanitarne
ukrepe;

b)  promocijo kmetijskih proizvodov, ki jo izvaja Komisija neposredno ali preko
mednarodnih organizacij;
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c) ukrepe, sprejete v skladu z zakonodajo Skupnosti, namenjene za zagotavljanje
ohranjanja, oznacevanja, zbiranja in uporabe genetskih virov v kmetijstvu;

d) uvedbo in vzdrZevanje racunovodskih informacijskih sistemov za podrocje
kmetijstva;

e) sisteme raziskav za kmetijstvo, vkljucno z raziskavami o strukturi kmetijskih

posestev.

Clen 4
Izdatki EKSRP

EKSRP financira, z deljenim upravljanjem med drzavami ¢lanicami in Komisijo, programe
razvoja podeZelja, izpeljane v skladu z Uredbo (ES) &t. .../... Sveta’.

Clen 5
Financiranje tehnicne pomoci

EKJS in EKSRP lahko na pobudo Komisije in/ali lastno pobudo financirata na centraliziran
nacin pripravljalne dejavnosti, spremljanje, administrativno in tehni¢no pomoc, ocenjevanje,
revizijo in nadzor, ki so potrebni za izvajanje skupne kmetijske politike, vklju¢no z razvojem
podezelja. Ti ukrepi zajemajo zlasti:

a)

b)

ukrepe, potrebne za analizo, upravljanje, spremljanje, izmenjavo informacij in
izvajanje skupne kmetijske politike, kot tudi ukrepe za izvajanje sistemov nadzora ter
tehni¢ne in administrativne pomoci;

ukrepe za vzdrzevanje in razvoj metod in tehni¢nih informacijskih sredstev, sredstev
medsebojne povezave, spremljanja in nadzora upravljanja s finanénimi skladi, ki se
uporabljajo za financiranje skupne kmetijske politike;

zagotavljanje informacij o skupni kmetijski politiki, ki jo izvaja Komisija;

Studije o skupni kmetijski politiki in ocenjevanje finan¢nih ukrepov EKJS in EKSRP,
vkljuéno z izboljSavo metod ocenjevanja in izmenjavo informacij o praksi na tem
podrocju;

¢e je potrebno, izvajalske agencije, ustanovljene v skladu z Uredbo (ES) §t. 58/2003
Sveta®, ki delujejo v povezavi s skupno kmetijsko politiko;

ukrepe za Sirjenje, osveScanje, promocijo sodelovanja in izmenjavo izkuSenj na
nivoju Skupnosti, ki se izvajajo v okviru razvoja podezelja, vklju¢no z vkljucitvijo
potrebnih izvajalcev v omrezje.

Clen 6

Akreditacija in odvzem akreditacije placilnim agencijam in usklajevalnim telesom

Placilne agencije so oddelki ali organi drzav clanic, ki glede izvedbe placil,
posredovanja in hranjenja podatkov zagotavljajo, da:

ULLI...], [...], str.
ULL 11, 16.1.2003, str. 1.
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a)  bodo upravi¢enost zahtevkov in njihova skladnost z dolo¢bami Skupnosti
pregledani pred dovoljenjem za izplacilo;

b)  bodo izvedena placila natan¢no in izérpno knjiZena;

c) bodo zahtevani dokumenti predlozeni v rokih in v obliki, kot jo predvidevajo
dolocbe Skupnosti;

d) bodo dokumenti dostopni in se bodo hranili na nacin, ki bo zagotavljal njihovo
celovitost, veljavnost in Citljivost v teku c¢asa, vkljuéno z dokumenti v
elektronski obliki v smislu dolo¢b Skupnosti.

2. Drzave Clanice akreditirajo kot placilne agencije sluzbe ali organe, ki izpolnjujejo
pogoje iz odstavka 1.

Vsaka drzava Clanica, upostevajoC svoje ustavne doloc¢be in svojo ustavno strukturo,
omeji Stevilo akreditiranih placilnih agencij na potrebni minimum, da se bodo izdatki,
navedeni v ¢lenu 3(1) in v ¢lenu 4, izvedli pod pravilnimi administrativnimi in
ra¢unovodskimi pogoji.

3. Ce je potrjenih ve¢ plagilnih agencij kot ena sama, drzava ¢lanica Komisiji sporo¢i
podrobne podatke o sluzbi ali organu, zadolZzenem za naslednje naloge:

a)  centraliziranje informacij, ki bodo dane na razpolago Komisiji, ter poSiljanje teh
informacij Komisiji

b)  spodbujanje usklajene uporabe predpisov Skupnosti.

Sluzbo ali telo, v nadaljevanju ,usklajevalno telo”, drzave clanice posebej
akreditirajo.

4. Ce akreditirana pla¢ilna agencija ne izpolni ali ve¢ ne izpolnjuje enega ali ved
pogojev, predvidenih v odstavku 1, ji drzava clanica odvzame akreditacijo, razen Ce
placilna agencija uvede potrebne spremembe v roku, dolo¢enem glede na resnost
problema.

Clen 7
Certifikacijski organi

Certifikacijski organ je javni ali zasebni pravni subjekt, ki ga dolo¢i drzava ¢lanica, in je
odgovoren za certificiranje sistemov upravljanja, spremljanja in nadzora, ki jih uvedejo
akreditirane placilne agencije, ter za certificiranje letnih racunovodskih izkazov zadevnih
agencij.

Certifikacija iz prvega pododstavka se izvaja po standardih in v ¢asovnih obdobjih, dolo¢enih
v skladu s postopkom iz ¢lena 41(2).

Clen 8
Sporocanje informacij in dostop do dokumentov

1. Poleg dolocb iz sektorskih uredb drzave ¢lanice Komisiji v rokih, doloc¢enih v skladu
s postopkom iz ¢lena 41(2), posljejo naslednje informacije, izjave in dokumente:

a)  za akreditirane placilne agencije in akreditirana usklajevalna telesa:
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b)

i)  dokumente o akreditaciji agencije;

i) njihovo funkcijo (akreditirana placilna agencija ali akreditirano
usklajevalno telo);

i)  Ce je potrebno, dokument o odvzemu akreditacije.

za certifikacijske organe:

1)  naziv;

ii)  podatke o naslovu.

za ukrepe v zvezi z dejavnostmi, ki jih financirata EKJS in EKSRP:

1)  izjave o izdatkih, ki jih potrdijo akreditirane placilne agencije ali
akreditirana usklajevalna telesa, skupaj z zahtevanimi podatki;

i)  oceno finan¢nih zahtev za EKJS in, kar zadeva EKSRP, aktualizacijo
ocene predvidenih zahtevkov za placila, ki bodo predlozeni v teku leta, in
oceno predvidenih zahtevkov za plaila za naslednje proracunsko
obdobije;

1ii) letni racunovodski izkazi akreditiranih placilnih agencij, skupaj s
potrebnimi informacijami za njihovo potrditev, zagotovilo, ki ga podpise
odgovorna oseba potrjene agencije za placilni promet, ter potrdilo o
celovitosti, to¢nosti in verodostojnosti posredovanih racunov.

Letni raCunovodski izkazi akreditiranih placilnih agencij, ki zadevajo izdatke sklada
EKSRP, se predlozijo na vsaki ravni programa.

Akreditirane placilne agencije hranijo dokazila o izvedenih placilih in dokumente, ki
se nana$ajo na izvajanje administrativnega in fizicnega nadzora, ki ga predpisuje
zakonodaja Skupnosti, ter dajo te dokumente in informacije na razpolago Komisiji.

Ce te dokumente hranijo organi, zadolZeni za naloge za plagilo, predajo akreditirani
placilni agenciji poro€ila o Stevilu izvedenih preverjanj, o njihovi vsebini ter o
ukrepih, sprejetih za doseganje rezultatov.

Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 41(2) doloc¢i:

a)

b)

©)
d)

nacin predlozitve podatkov o nazivu in funkcijah akreditiranih placilnih agencij,
akreditiranih usklajevalnih teles ter certifikacijskih organov;

vrsto informacij, ki jih je potrebno predloziti;
predpise o oddaji in certifikaciji raCunov iz odstavka 1 c) iii);

ureditve in roke za sporocanje informacij.
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Clen 9
Zascita financnih interesov Skupnosti in zagotovil glede vodenja skladov Skupnosti

1. Drzave Clanice :

a) v okviru skupne kmetijske politike sprejmejo vse zakonodajne in upravne
dolocbe, potrebne za zagotavljanje ucinkovite zasCite finan¢nih interesov
Skupnosti, zlasti za:

1)  zasCito pristnosti in pravilnosti operacij, ki jih financirata EKJS in
EKSRP;

1)  preprecevanje in sledenje nepravilnostim;
iii)  izterjavo sredstev, izgubljenih zaradi nepravilnosti ali malomarnosti.

b)  uvedbo ucinkovitega sistema upravljanja, spremljanja in nadzora, ki bo zajemal
certificiranje racunov in zagotovilo, ki ga podpise odgovorna oseba akreditirane
placilne agencije.

2. Komisija zagotovi, da drzave Clanice preverijo zakonitost in pravilnost izdatkov iz
¢lena 3(1) in ¢lena 4, in da spoStujejo nacela pravilnega financnega upravljanja; v ta
namen Komisija izvaja naslednje ukrepe in v zvezi s tem:

a)  se preprica o obstoju in pravilnem delovanju sistemov upravljanja, spremljanja
in nadzora v drzavah ¢lanicah;

b) delno ali v celoti zmanjSa ali odlozi vsa vmesna placila in uporabi potrebne
finan¢ne korekcije, zlasti v primeru slabih sistemov upravljanja in nadzora;

c)  se preprica o povracilu predhodnega financiranja in ¢e je potrebno, samodejno
odstopi od prevzetih proracunskih obveznosti.

3. Drzave Clanice v ta namen obvestijo Komisijo o sprejetih ukrepih v smislu odstavka 1
in o izvedenih ukrepih v skladu s €lenom 75 Uredbe (ES) st. .../...[razvoj podeZelja],
kar zadeva programe razvoja podezelja, pod pogoji, dolo¢enimi v skladu s postopkom
iz Clena 41(2).

Clen 10
Dopustnost placil, ki jih izvedejo akreditirane placilne agencije

Izdatki iz ¢lena 3(1) in 4 se lahko financirajo iz Skupnosti, le e placila izvedejo akreditirane
placilne agencije, ki jih dolo¢ijo drzave ¢lanice.

Clen 11
Celotno placilo upravicencem

Razen ¢e je doloceno drugace, so placila upravicencem, ki se nanaSajo na financiranje,
predvideno s to uredbo, ali zneske, ki se nanaSajo na javni finan¢ni prispevek v programu
razvoja podezelja, izvedejo v celoti.
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Naslov II - EKJS

Poglavje I
Financiranje Skupnosti

Clen 12
Zgornja meja proracunskih sredstev

l. Letno zgornjo mejo izdatkov EKIJS sestavljajo maksimalni zneski, doloceni z
vecletnim financnim okvirom, predvidenim v Medinstitucionalnem sporazumu z dne
[...], zmanjSani za zneske iz odstavka 2.

2. Komisija dolo¢i zneske, ki so na razpolago EKJS z uporabo ¢lenov 10(2), 143d in
143e Uredbe (ES) st. 1782/2003.

3. Komisija na podlagi podatkov iz odstavkov 1 in 2 dolo¢i poravnalni znesek, ki je na
razpolago za izdatke EKJS.

Clen 13
Stroski administracije in osebja

Izdatki, ki zadevajo stroske administracije in osebja, ki jih nosijo drzave ¢lanice in upravicenci
pomoci iz EKJS, niso v breme EKIJS, razen v izjemah, predvidenih v skladu s postopkom iz
Clena 41(2).

Clen 14
Mesecna placila

1. Odobrena proracunska sredstva, potrebna za financiranje izdatkov iz ¢lena 3(1), da
Komisija na razpolago drzavam c¢lanicam v obliki mese¢nih povracil, v nadaljevanju
,mesecnih placil”, na podlagi izdatkov, ki so jih izvedle akreditirane placilne agencije
v dolo¢enem referenénem obdobju.

2. Do nakazila mesecnih placil s strani Komisije drzave ¢lanice mobilizirajo sredstva,
potrebna za izdatke svojih akreditiranih placilnih agencij.

Clen 15
Nacin nakazovanja mesecnih placil

1. Komisija izvede mese¢na placila za izdatke akreditiranih placilnih agencij drzav
¢lanic v teku referen¢nega meseca, kar ne vpliva na odlocitve iz ¢lenov 30 in 31.

2. Komisija s postopkom iz ¢lena 41(3) odlo¢i o mese¢nih placilih, ki jih izvede na
podlagi izjave o izdatkih drzav Cclanic in podatkov, pridobljenih v skladu s
Clenom §(1), ob upostevanju zmanjSanj ali odlogov, uporabljenih skladno s
¢lenom 17.

3. Mesecna placila se nakazejo drzavi Clanici najkasneje tretji delovni dan meseca, ki
sledi mescu, v katerem so bili izvedeni izdatki.
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4. Izdatki drzav ¢lanic, izvedeni od 1. do 15. oktobra, so vklju¢eni v mesec oktober.
Izdatki, izvedeni od 16. do 31.oktobra, so vkljuceni v mesec november.

5. Komisija lahko odlo¢i o dodatnih placilih ali odbitkih. O tem je Odbor o kmetijskih
skladih obvescen na svoji naslednji seji.

Clen 16
Spostovanje placilnih rokov

Kadar so placilni roki predvideni z zakonodajo Skupnosti, vsaka prekoracitev navedenih rokov
s strani placilnih agencij pomeni neupravicenost placila do financiranja Skupnosti, razen kadar
s0 pogoji in omejitve po nacelu proporcionalnosti v skladu s postopkom iz ¢lena 41(2).

Toda neposredna placila v nobenem primeru ne smejo biti izvedena po 15. oktobru zadevnega
proracunskega leta.

Clen 17
Zmanjsanje in odlog mesecnih placil

1. Ce izjave o izdatkih ali podatki iz &lena 15(2) Komisiji ne omogo¢ajo, da bi
ugotovila, da je poraba sredstev v skladu z veljavnimi predpisi Skupnosti, Komisija
drzavo Clanico zaprosi za predlozitev dodatnih podatkov v roku, ki ga Komisija
doloci glede na resnost problema, in ki na splosno ne sme biti krajsi od tridesetih dni.

Ce drzava ¢lanica ne odgovori na zahtevo Komisije iz prvega pododstavka ali &e je
odgovor ocenjen kot nezadosten ali kaze na to, da veljavna pravila Skupnosti niso bila
upostevana ali so bili skladi Skupnosti uporabljeni nepravilno, lahko Komisija drzavi
¢lanici zmanjsa ali zaCasno odlozi mesec¢na placila. O tem obvesti drzavo ¢lanico in ji
natan¢no navede, da ta zmanjSanja ali odlogi ne vplivajo na odlo€itve iz ¢lenov 30
in 31.

2. Ce izjave o izdatkih ali podatki iz ¢lena 15(2) Komisiji omogo¢ajo ugotovitev, da je
bila presezena finan¢na zgornja meja, ki jo doloCa zakonodaja Skupnosti, ali da
oCitno niso bili spoStovani veljavni predpisi Skupnosti, lahko Komisija uporabi
zmanjSanje ali odlog iz drugega pododstavka odstavka 1, po tem, ko je dala drzavi
¢lanici moznost, da predlozi svoje pripombe.

3. ZmanjSanja in odlogi se uporabljajo v skladu z na¢elom proporcionalnosti v okviru
odlocitve o mesec¢nih placilih iz ¢lena 15(2).
Poglavje 11

Proracunska disciplina

Clen 18
Spostovanje zgornje meje

1. Odobrena proracunska sredstva za izdatke EKJS v nobenem trenutku proracunskega
postopka in izvajanja proracuna ne smejo prekoraCiti poravnalnega zneska iz
Clena 12(3).
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Vsi pravni akti, ki jih je predlagala Komisija ali sta jih sprejela Svet ali Komisija, in
vplivajo na proracun EKJS, upoStevajo poravnalni znesek iz ¢lena 12(3).

Ker je za kmetijske izdatke za vsako drzavo ¢lanico po zakonodaji Skupnosti
predvidena finan¢na zgornja meja v evrih, so ji ti izdatki povrnjeni do te doloc¢ene
zgornje meje v evrih, s morebitnimi prilagoditvami, ¢e se uporablja ¢lena 11 Uredbe
(ES) st. 1782/2003.

Nacionalna zgornja meja neposrednih placil, ki jih dolo¢a zakonodaja Skupnosti,
vkljuéno s placili iz ¢lena 41(1) Uredbe (ES) st. 1782/2003, prilagojenimi za odstotke
iz ¢lena 10(1) navedene uredbe, se Steje za financno zgornjo mejo v evrih.

Ce do 30. junija zadevnega leta Svet ni dolocil prilagoditev iz ¢lena 11(1) Uredbe
(ES) st. 1782/2003, te prilagoditve dolo¢i Komisija po postopku iz ¢lena 41(3) in o
tem nemudoma obvesti Svet.

Clen 19
Postopek proracunske discipline

Komisija istoasno s predhodnim osnutkom proracuna za proracunsko leto N
predstavi Evropskemu parlamentu in Svetu svoje napovedi za proracunska leta N — 1,
N in N + 1. Isto¢asno predstavi analizo ugotovljenih razlik med zacetnimi napovedmi
in dejanskimi izdatki za prorac¢unska leta N —2 in N — 3.

Ce se ob pripravi predhodnega osnutka proraduna za proradunsko leto N zdi, da
obstaja tveganje, da bo poravnalni znesek iz ¢lena 12(3) za proratunsko leto N
presezen, Komisija predlaga Svetu potrebne ukrepe, vkljucno s tistimi iz ¢lena 11(2)
Uredbe (ES) §t. 1782/2003.

Ce Komisija oceni, da obstaja tveganje, da bo poravnalni znesek iz &lena 12(3)
preseZzena in nima moznosti za izvedbo zadostnih ukrepov za sanacijo situacije v
okviru svojih pooblastil upravljanja, Svetu predlaga druge ukrepe, da se zagotovi
spoStovanja tega zneska.

Svet odloci o teh ukrepih v roku dveh mesecev po prejemu predloga Komisije in sicer
po postopku iz c¢lena 37 Pogodbe. Evropski parlament izrazi svoje mnenje
pravocasno, tako da se lahko Svet z njim seznani in sprejme odlocitev v navedenem
obdobju.

Ce ob koncu proracunskega leta N zahtevki za povradila drzav ¢lanic presegajo, ali bi
lahko presegli poravnalni znesek, doloc¢en v skladu s ¢lenom 12(3), Komisija:

a)  uposteva zahtevke v sorazmerju z zahtevki, ki so jih drzave ¢lanice predlozile v
mejah razpoloZljivih proracunskih sredstev in doloCi zacasen znesek placil za
zadevni mesec;

b)  za vse drzave Clanice najkasneje do 28. februarja naslednjega leta doloc¢i njihov
polozaj glede financiranja Skupnosti za preteklo proracunsko leto;

c) po postopku iz ¢lena 41(3) na podlagi enotne stopnje financiranja Skupnosti
dolo¢i skupni znesek financiranja Skupnosti v mejah proracunskih sredstev, ki
so bila na razpolago za mesecna placila, znesek se razdeli po drzavah ¢lanicah;
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d) izvede morebitne kompenzacije med drzavami ¢lanicami najkasneje v casu
mesecnih placil za mesec marec leta N + 1.

Clen 20
Sistem zgodnjega opozarjanja

Da se proracunska zgornja meja ne preseze, Komisija uvede sistem zgodnjega opozarjanja in
mesecnega spremljanja izdatkov EKJS.

Pred zacetkom vsakega proracunskega leta Komisija v ta namen dolo¢i oceno mesecnih
izdatkov, ki imajo podlago v povpre¢nih mese¢nih izdatkih zadnjih treh let, ¢e ti podatki
obstajajo.

Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu predstavi mesecno porocilo s pregledom razvoja
izdatkov, izvedenih glede na oceno, vkljucno z oceno predvidene izvedbe za tekoce
proracunsko leto.

Clen 21
Referencni menjalni tecaj

1. Ko Komisija sprejme predhodni osnutek proracuna ali spremembe predhodnega
osnutka proracuna, ki zadeva kmetijske izdatke, Komisija za izdelavo ocen
proracunskih sredstev za EKJS uporabi menjalni te¢aj med evrom in ameriskim
dolarjem po ugotovljeni srednji trzni vrednosti v zadnjem cetrtletju, ki se konca
najmanj dvajset dni preden Komisija sprejme proracunski dokument.

2. Ko Komisija sprejme predhodni in dopolnilni osnutek proracuna ali spremembe, v
okviru teh dokumentov, ki zadevajo odobrena proracunska sredstva ukrepe iz
¢lena 3(1) a) in b), uporabi:

a)  prvi¢, menjalni teCaj med evrom in ameriSkim dolarjem po dejanski srednji
trzni vrednosti od 1. avgusta v predhodnem proratunskem obdobju do izteka
zadnje Cetrtine proracunskega leta, ki se konca najmanj dvajset dni preden
Komisija sprejme proracunski dokument, ter najkasneje do 31. julija tekocega
proraunskega leta;

b) drugi¢, za napoved preostanka proraCunskega leta srednji menjalni tecaj
zadnjega Cetrtletja, ki se konfa najmanj dvajset dni pred sprejetjem
proracunskega dokumenta s strani Komisije.

Naslov I1II - EKSRP

Poglavje 1
Nadin financiranja

Clen 22
Financni prispevek EKSRP

Finan¢ni prispevek EKSRP za izdatke programov razvoja podezelja je dolo¢en za vsak

program, v okviru zgornje meje, definirane iz €lena 70(1) Uredbe (ES) §t. .... [razvoj
podeZelja], povecan za zneske, ki jih dolo¢i Komisija z uporabo ¢lena 12(2) te uredbe.
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Izdatki, ki so financirani po tej uredbi, ne morejo biti predmet nobenega drugega financiranja
iz proracunskih sredstev Skupnosti.

Clen 23
Proracunske obveznosti

Proracdunske obveznosti Skupnosti, ki se nanasSajo na programe razvoja podezelja, (v
nadaljevanju ,,proraunske obveznosti”’) se izvajajo po anuitetah od 1. januarja do
31. decembra 2013.

Odlocba Komisije, sprejeta v skladu s ¢lenom 17(4) Uredbe (ES) st. .... [razvoj podezelja]
odobrava, da vsak program razvoja podezelja tvori financno odlocitev v smislu ¢lena 75(2)
Uredbe (ES) 1605/2002, in pravno obveznost, kadar se odlocitev sporo¢i zadevni drzavi
Clanici.

Po sprejemu programa s strani Komisije sledi proraunska obveznost za prvo anuiteto.
Proracunske obveznosti za kasnejSe anuitete Komisija realizira na podlagi odlocbe iz drugega
pododstavka do 1. maja vsakega leta.

Poglavje 11
Finan¢no upravljanje

Clen 24
Skupne dolocbe za placila

1. Placdilo prispevka Komisije EKSRP je izvedeno v skladu s proracunskimi
obveznostmi. Izvede se v korist akreditirane placilne agencije, ki jo drzava c¢lanica
dolo¢i za odgovarjajoci program razvoja podezelja.

2. Odobrena proracunska sredstva za pokrivanje izdatkov iz ¢lena 4 da Komisija na
razpolago drzavi ¢lanici v obliki predhodnega financiranja, vmesnih placil in placila
preostanka. Ta odobrena proracunska sredstva se nakazejo pod pogoji iz ¢lenov 25

do 28.
3. Placila se namenijo za najstarejSo odprto proracunsko obveznost.
4. Kumulativna vsota placila predhodnega financiranja in vmesnih placil znasa najvec

95 % prispevka EKSRP za vsak program razvoja podezelja.

Clen 25
Nacini nakazovanja predhodnega financiranja
1. Komisija po sprejemu programa razvoja podeZelja v skladu s ¢lenom 17(4) Uredbe
(ES) st. ... [razvoj podezelja] nakaze enkratno predhodno financiranje akreditirani

placilni agenciji, ki jo dolo¢i drZava Clanica za zadevni program. To predhodno
financiranje predstavlja 7 % prispevka EKSRP za zadevni program. Lahko je
razdeljeno na dve proracunski leti, glede na razpolozljivost proracunskih sredstev.

2. Skupno vsoto, nakazano kot predhodno financiranje, Komisiji akreditirana placilna
agencija povrne, ¢e v roku Stiriindvajset mesecev od datuma nakazila prvega dela
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predhodnega financiranja ni poslana nobena zahteva po placilu iz naslova programa
razvoja podezelja.

Obresti, ki nastanejo s predhodnim financiranjem, se porabijo za program zadevnega
razvoja podeZelja in se odstejejo od zneska javnih izdatkov, ki nastopajo v kon¢ni
izjavi o izdatkih.

Skupni znesek predhodnega financiranja se porauna ob zaklju¢ku programa razvoja
podezelja.

Clen 26
Nacini nakazil vmesnih placil

Vmesna pladila so izvedena na nivoju vsakega programa razvoja podezelja.
Izracunajo se z uporabo odstotka sofinanciranja vsake prednostne naloge za javne
izdatke, certificirane za to nalogo.

Ce so proracunska sredstva na razpolago, Komisija izvaja vmesna placila za povracilo
izdatkov akreditiranim placilnim agencijam, ki so nastali zaradi izvajanja dejavnosti.

Komisija izvrsi vsako vmesno placilo ob upostevanju naslednjih pogojev:

a)  akreditirana placilna agencija preda Komisiji izjavo o izdatkih in zahtevek za
placilo, skladno s ¢lenom 8(1) c);

b) treba je upoStevati skupni znesek prispevka EKSRP, dodeljenega za vsako
prednostno nalogo za celotno obdobje, ki ga pokriva zadevni program,;

c) organ upravljanja Komisiji predloZi zadnje letno porocilo o izvajanju, in sicer v
rokih, predvidenih v ¢lenu 86 Uredbe (ES) st. ... [razvoj podeZelja].

Komisija akreditirano placilno agencijo pravocasno obvesti, ¢e kateri od pogojev iz
odstavka 3 ni izpolnjen, saj je zaradi tega zahtevek za placilo nesprejemljiv.

Komisija izvr$i vimesno placilo v roku, ki ni daljsi od dveh mesecev, in zacne te¢i od
vknjizbe zahtevka za placilo, ki izpolnjuje pogoje iz odstavka 3.

Akreditirane placilne agencije skrbijo za to, da so zahtevki za vmesna placila za
razvoj podezelja predlozeni Komisiji po skupinah, ¢e je mogoce trikrat na leto. Ti
zahtevki za placila pokrivajo izdatke, ki so jih imele akreditirane placilne agencije do
konca meseca pred mesecem predlozitve zahtevka za placilo in niso bili pokriti s
predhodnimi zahtevki.

Zahtevki za vmesna placila za izdatke, izvedene od 16. oktobra dalje, se upostevajo v
naslednjem proracunskem obdobju.

Komisija izvede vmesna placila brez vpliva na odlocitve iz ¢lenov 30 in 31 za
izdatke, ki so jih imele akreditirane placilne agencije drzav Clanic v referencnem
obdobju.

Roki za oddajo zahtevkov za placila so doloceni skladno s postopkom iz ¢lena 41(2).
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Clen 27
Odlog ali zmanjsanje vmesnih placil

Komisija izvede vmesna placila pod pogoji iz ¢lena 81 Uredbe (ES) st. 1605/2002 na
podlagi izjav o izdatkih in finan¢nih podatkov, ki jih predlozi drzava ¢lanica.

Ce izjave o izdatkih ali podatki, ki jih sporo¢i drzava &lanica, Komisiji ne omogogajo,
da bi ugotovila, ali je izjava o izdatkih skladov v skladu z veljavnimi doloc¢bami
Skupnosti, Komisija prosi zadevno drzavo ¢lanico, da ji dostavi dodatne podatke v
roku, ki ji ga doloci glede na resnost problema in ki ne sme biti krajsi od trideset dni.

Ce drzava ¢lanica ne odgovori na zahtevo Komisije iz odstavka 2 ali ¢e je odgovor
ocenjen kot nezadosten ali kaze na to, da veljavna pravila Skupnosti niso bila
upostevana ali so bili skladi Skupnosti uporabljeni nepravilno, lahko Komisija drzavi
¢lanici zmanjSa ali zaCasno odlozi vmesna placila. O tem obvesti drzavo ¢lanico in ji
natan¢no navede, da ta zmanjSanja ali odlogi ne vplivajo na odlo€itve iz ¢lenov 30
in 31.

Komisija odlozi placila ali jih zmanjSa ob upoStevanju nacela proporcionalnosti, kot
je navedeno v ¢lenu 26.

Clen 28
Izplacilo preostanka in zakljucitev programa

Po prejemu koncnega izvedbenega porocila iz ¢lena 86 Uredbe [razvoj podeZelja]
Komisija izvede izplacilo preostanka na podlagi odstotka sofinanciranja po
prednostnih nalogah, letnih rac¢unovodskih izkazov zadnjega obracunskega obdobja
izvajanja zadevnega programa razvoja podezelja in s tem odloCitve o potrditvi
obracunov. Ti obracuni so Komisiji predloZeni najkasneje do 30. junija 2016 in
veljajo za izdatke, ki jih je imela akreditirana placilna agencija do 31. decembra 2015.

Pladilo preostanka se izvede najkasneje 6 mesecev po prejemu podatkov in
dokumentov iz odstavka 1. Preostale zneske, ki Se morajo biti placani po placilu
preostanka Komisija sprosti najkasneje v roku Sestih mesecev brez vpliva na doloc¢be
¢lena 29(6).

Ce Komisiji najkasneje do 30.junija 2016 niso predani zadnje letno izvedbeno
porocilo in dokumenti, potrebni za potrditev obraCunov zadnjega leta izvajanja
programa, to povzro¢i samodejno prenehanje prevzete obveznosti do preostanka v
skladu s ¢lenom 29.

Clen 29
Samodejno prenehanje prevzete obveznosti

Komisija samodejno odstopi od delov prevzete proracunske obveznosti za program
razvoja podezelja, ki se niso uporabili za placilo predhodnega financiranja ali za
vmesna placila ali pa zanje Komisiji do 31. decembra drugega leta po letu
proracunske obveznosti ni bila predlozena nobena zahteva za placilo, ki bi
izpolnjevala pogoje iz ¢lena 26(3).
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Del prorac¢unskih obveznosti, ki je Se odprt 31. decembra 2015 in za katerega ni bil
predloZzen zahtevek za placilo najkasneje do 30. junija 2016 postane predmet
prenchanja prevzete obveznosti.

Ce je po odlo¢itvi o potrditvi programa razvoja podeZelja potrebna naknadna
odlo¢itev Komisije za odobritev pomoc¢i ali rezima pomoci, zacne teCi rok
samodejnega prenehanja prevzete obveznosti od datuma naknadne odlocitve. Zadevni
zneski so doloceni na osnovi nacrta, ki ga pripravi drzava ¢lanica.

V primeru pravnega postopka ali upravne pritozbe z odlozilnim u¢inkom se rok iz
odstavkov 1 in 2, po katerem lahko nastopi samodejno prenehanje prevzete
obveznosti za znesek za zadevne operacije, prekine za Cas trajanja navedenega
postopka ali navedene upravne pritozbe, pod pogojem da Komisija od drzave ¢lanice
prejme utemeljeno obrazlozitev najkasneje do 31. decembra leta N + 2.

Za samodejno prenehanje prevzete obveznosti se ne more Steti:

a) del proracunskih obveznosti, za katerega je bil predlozen zahtevek za placilo,
toda je bilo povracilo predmet zmanjSanja ali odloga s strani Komisije na
31. december leta N + 2;

b)  del proracunskih obveznosti, ki ga placilna agencija ni mogla izplacati zaradi
vi§je sile in ima resne posledice za izvajanje programa razvoja podeZelja.
Nacionalne oblasti, ki se sklicujejo na vi§jo silo, morajo prikazati njene
neposredne posledice na izvajanje celote ali dela programa.

Komisija pravocasno obvesti drzavo ¢lanico in zadevne oblasti, ¢e obstaja tveganje
samodejnega prenehanja prevzetih obveznosti. Komisija obvesti drzavo ¢lanico in
zadevne oblasti o znesku prenehanja prevzetih obveznosti, ki izhaja iz informacij v
njeni lasti. Drzava Clanica ima na razpolago dva meseca od prejema te informacije, da
poda soglasje o zadevnem znesku ali predlozi svoja opazanja. Komisija izvede
samodejno prenehanje prevzetih obveznosti najkasneje 9. mesecev po roku iz
odstavkov 1 do 4.

V primeru samodejnega prenehanja prevzete obveznosti se prispevek EKSRP za
zadevni program razvoja podezelja za zadevno leto zmanjSa za znesek samodejnega
prenehanja prevzete obveznosti. Drzava Clanica naredi revidiran finan¢ni nacrt, da
lahko razdeli zmanj3anje zneska med prednostne naloge programa. Ce drzava ¢lanica
tega ne stori, Komisija proporcionalno zmanjs$a odobrene zneske za vsako prednostno
nalogo.

Ce ta uredba za¢ne veljati po 1. januarju 2007, se podalj$a rok, v katerem lahko
nastopi prvo samodejno prenehanje prevzetih obveznosti iz odstavka 1, in sicer za
prvo obveznost za Stevilo mesecev med 1. januarjem 2007 in datumom, ko Komisija
sprejeme program za razvoj podezelja skladno s ¢lenom 17(4) Uredbe (ES) st. ...
[razvoj podeZelja].
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Naslov IV
Potrditev obracunov in nadzor Komisije

Poglavje 1
Potrditev

Clen 30
Potrditev obracunov

Pred 30. aprilom v letu, ki sledi zadevhemu prora¢unskemu obdobju, Komisija
sprejme odlocitev glede potrditve obracunov akreditiranih placilnih agencij skladno s
postopkom iz ¢lena 41(3) na podlagi informacij, sporoc¢enih skladno s
¢lenom 8(1) c) iii).

Odlocitev o potrditvi obracunov zajema celovitost, tonost in verodostojnost
predlozenih letnih racunovodski izkazov. Odloc€itev ne vpliva na odlocitve, sprejete
naknadno v smislu ¢lena 31.

Clen 31
Potrditev skladnosti

Ce Komisija ugotovi, da izdatki iz ¢lena 3(1) in ¢lena 4 niso bili izvedeni skladno z
dolo¢bami Skupnosti, se Komisija odloc¢i, kateri zneski se izloCijo iz financiranja
Skupnosti.

Komisija oceni zneske, ki se izlo¢ijo iz financiranja, na podlagi teze ugotovljene
neskladnosti. Komisija uposteva vrsto in tezo krSitve ter finan¢ne posledice za
Skupnost.

Pred vsako odlocitvijo o zavrnitvi financiranja Komisija pisno seznani drzavo ¢lanico
z ugotovitvami preiskave in drzava ¢lanica prav tako pisno sporoci svoje pripombe.
Po tem obe stranki skusata dosec¢i sporazum o sprejetih ukrepih.

Ce ne pride do sporazuma lahko drzava cClanica v roku Stirth mesecev zahteva
pricetek postopka za uskladitev medsebojnih staliS¢. Poro€ilo o izidu se poslje
Komisiji, ki ga prouci, preden se izrece o morebitni zavrnitvi financiranja.

Financiranje se ne zavrne za:

a) izdatke iz ¢lena 3(1), ki so bili izvedeni ve¢ kot Sestintrideset mesecev preden je
Komisija pisno obvestila zadevno drzavo ¢lanico o rezultatih ugotovitev;

b) izdatke za veCletne ukrepe, ki tvorijo del izdatkov iz ¢lena 3(1), za katere potece
zadnja obveznost upravicenca ve¢ kot Sestintrideset mesecev preden Komisija
pisno obvesti zadevno drzavo ¢lanico o rezultatih ugotovitev;

c) izdatke za programe iz Clena 4, za katere je bilo izplacilo preostanka izvedeno
ve¢ kot Sestintrideset mesecev preden je Komisija pisno obvestila zadevno
drzavo Clanico o rezultatih ugotovitev;

Odstavek 4 se ne uporabi za:

a)  nepravilnosti, navedene v ¢lenih 32 in 33;
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b) drzavne pomoci ali prekrske, za katere je bil sprozen postopek, naveden v
¢lenu 88 ali ¢lenu 226 Pogodbe.

Poglavje 2
Nepravilnosti

Clen 32
Posebne dolocbe za EKJS

Izterjane vsote zaradi nepravilnosti ali malomarnosti in pripadajoce obresti se

.....

mesec, ko je bil denar dejansko prejet.

Ob nakazilu proracunskih sredstev Skupnosti lahko drzava clanica za pavsalno
povracilo stroSkov izterjave zadrzi 20% izterjanih vsot iz odstavka 1, razen za stroske,
ki nastanejo zaradi nepravilnosti ali malomarnosti upravnih organov ali drugih
uradnih organov.

Ob predlozitvi letnih racunovodskih izkazov iz ¢lena 8(1)c)iii) drzave clanice
predajo Komisiji porocilo o postopkih izterjave, ki so jih zaCele zaradi nepravilnosti.
Prav tako ob Se neizterjanih zneskih navedejo zacete upravne in/ali sodne postopke in
leto, v katerem so bile prvi¢ upravno ali sodno odkrite nepravilnosti.

Drzave Clanice hranijo Komisiji na razpolago podrobno stanje posameznih postopkov
izterjave in posamezne, $e ne izterjane vsote.

Po spremljanju postopka iz ¢lena 31(3) se Komisija lahko odloci, da za izterjane vsote
bremeni drzavo ¢lanico v naslednjih primerih:

a) Ce drzava Cc¢lanica ni zacela z vsemi upravnimi ali sodnimi postopki,
predvidenimi v nacionalni zakonodaji in zakonodaji Skupnosti v enem letu od
prve upravne ali sodne ugotovitve nepravilnosti;

b) ¢e prva upravna ali sodna ugotovitev ni bil narejena ali je bil narejena z
zamudo, tako da je zaradi tega ogrozena izterjava, ali nepravilnost ni bila
vklju¢ena v porocilo iz prvega pododstavka odstavka 3 zgoraj, za leto prve
upravne ali sodne ugotovitve.

Ce do izterjatve ni prislo v $tirih letih po datumu prve upravne ali sodne ugotovitve
ali v Sestih let, Ce se terjatev obravnava pred nacionalnimi sodnimi oblastmi, nosi
finan¢ne posledice zaradi neizvedene izterjave, po odbitku sredstev iz odstavka 2,
50 % zadevna drzava €lanica in 50 % prora¢un Skupnosti.

Zadevna drzava c¢lanica v porocilu stanja iz prvega pododstavka odstavka 3 lo¢eno
navede zneske, za katere izterjava ni bila izvedena v rokih iz prvega pododstavka tega
odstavka.

Razdelitev finan¢nega bremena zaradi izterjave v skladu s prvim pododstavkom ne
vpliva na obveznost, da mora zadevna drzava Clanica izvajati postopke izterjave v
skladu s ¢lenom 9(1) te uredbe. 50 % tako zbranega zneska se nakaze EKJS-u.
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Ce je v postopku izterjave z upravnimi ali sodnimi ugotovitvami kon¢nega znacaja
bilo ugotovljeno, da ni bilo nepravilnosti, zadevna drzava clanica kot izdatek prijavi
finan¢no breme EKJS, ki ga je imela v skladu s prvim pododstavkom.

Ce obstajajo dokazi za to, se lahko drzave ¢&lanice odlo¢ijo, da ne bodo izvajale
postopka izterjave. Ta odlocitev se lahko sprejme le v naslednjih primerih:

a)  Ce je celota zacetih stroSkov in predvidenih stroSkov izterjave vi§ja od zneska
izterjave;

b) e se izterjava izkaze za neizvedljivo zaradi insolventnosti dolznika ali oseb,
sodno odgovornih za nepravilnost, ki jo priznava nacionalna zakonodaja
zadevne drZave Clanice.

Zadevna drzava Clanica v porocilu iz odstavka 3 loceno navede zneske, za katere se je
odlocila, da ne bo sprozila postopkov izterjave, kot tudi razloge za svojo odlocitev.

Finan¢ne posledice v breme drzave cClanice, ki izhajajo iz uporabe odstavka 5,
zadevna drzava Clanica navede v letnih rac¢unovodskih izkazih, ki jih preda Komisiji
skladno s ¢lenom 8(1) c) iii). Komisija preveri njihovo pravilno uporabo in naredi
prilagoditve pri sprejemu odlocitve iz ¢lena 30(1).

Po spremljanju postopka iz ¢lena 31(3) se Komisija lahko odloci, da iz financiranja
Skupnosti izlo€i vsote, ki so bile dane v breme proracuna Skupnosti, v naslednjih
primerih:

a) z uporabo odstavkov 5 in 6 tega Clena, Ce ugotovi, da je nepravilnosti ali
odsotnost izterjave rezultat nepravilnosti ali malomarnosti upravnih organov ali
drugih organov drzave ¢lanice;

b)  zuporabo odstavka 6 tega Clena, Ce oceni, da utemeljitev s strani drzave Clanice
ne zadosca za zagovor njene odlocitve za zaustavitev postopka izterjave.

Clen 33
Posebne dolocbe za EKSRP

Drzave Clanice naredijo finan¢ne popravke zaradi nepravilnosti in malomarnosti med
operacijami ali programi razvoja podezelja, tako da v celoti ali delno ¢rtajo zadevno
financiranje Skupnosti. Drzave c¢lanice upoStevajo vrsto in tezo ugotovljenih
nepravilnosti, kot tudi stopnjo finan¢ne izgube za EKSRP.

Ce so sredstva Skupnosti Ze bila izpladana upravi¢encu, jih akreditirana pladilna
agencija izterja po svojih lastnih postopkih izterjave in jih ponovno uporabi skladno z
odstavkom 3 c).

Finan¢ne korekcije in ponovno uporabo sredstev drzave Cclanice izvedejo z
upostevanjem naslednjih pogojev:

a)  kjer so ugotovljene nepravilnosti, drzave Clanice razsirijo svoje poizvedbe, da
zajamejo vse operacije, ki bi jih lahko zadele te nepravilnosti;

b)  drzave Clanice o popravkih obvestijo vodstvo zadevnega programa;
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10.

c) akreditirana placilna agencija ponovno uporabi zneske, ¢rtane iz financiranja
Skupnosti in izterjane vsote s pripadajocimi obrestmi. Vendar pa Crtana ali
izterjana sredstva Skupnosti drzava c¢lanica lahko ponovno uporabi le za
operacijo, predvideno v istem programu razvoja podeZzelja pod pogojem, da ta
sredstva ne bodo ponovno uporabljena za operacije, ki so bile predmet
finan¢nih korekcij.

Ob predlozitvi letnih racunovodskih izkazov iz ¢lena 8(1)c)iii) drzave clanice
predajo Komisiji porocilo o postopkih izterjave, ki so jih zacele zaradi nepravilnosti.
Prav tako ob $e neizterjanih zneskih navedejo zaCete upravne in/ali sodne postopke in
leto, v katerem so bile prvi¢ upravno ali sodno odkrite nepravilnosti.

Komisijo obvestijo, kako so se odlocile ali Se nacrtujejo uporabiti preklicana sredstva
in Ce je potrebno spremeniti financni nacrt za zadevni program razvoja podezelja.

Po spremljanju postopka iz ¢lena 31(3) se Komisija lahko odloci, da za izterjane vsote
bremeni drzavo ¢lanico v naslednjih primerih:

a) Ce drzava CcClanica ni zacela z vsemi upravnimi ali sodnimi postopki,
predvidenimi v nacionalni zakonodaji in zakonodaji Skupnosti, za izterjavo
izplacanih sredstev upravicencu;

b) e drzava ¢lanica ni sposStovala svojih obveznosti iz odstavka 2 a) in c).

Ce je bila izterjava iz odstavka 2 lahko izvedena po zaklju¢ku programa razvoja
podezelja, drzava ¢lanica prenakaze izterjane vsote v proracun Skupnosti.

Drzava Clanica se lahko v skladu s pogoji iz ¢lena 32(6) odloc¢i, da bo po zakljucku
programa razvoja podeZelja ustavila postopek izterjave.

Ce do izterjatve ni prislo v §tirih letih po datumu zaklju¢ka programa razvoja
podezelja ali v Sestih let, ¢e se terjatev obravnava pred nacionalnimi sodnimi
oblastmi, nosi finanéne posledice zaradi neizvedene izterjave 50 % zadevna drzava
¢lanica in 50 % proraun Skupnosti.

V primerih iz odstavka 8 drzava Clanica 50 % znesek nakaze v proracun Skupnosti.

Ce Komisija izvede finanéno korekcijo, ta ne zadeva obveznosti drzave ¢lanice pri
izterjavi vsot, placanih iz svojega lastnega finan¢nega prispevka v smislu ¢lena 14
Uredbe (ES) §t. 659/1999 Sveta’.

Clen 34
Razporeditev prejemkov iz drzav ¢lanic

V smislu ¢lena 18 Uredbe (ES) st. 1605/2002 se za nemenske prejemke Stejejo:

a)  vsote, ki morajo biti v skladu s ¢leni 31, 32 in 33 wvpladane v proracun
Skupnosti, vkljuéno s pripadajo¢imi obrestmi,

9
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b)  vsote, ki so zbrane ali izterjane v skladu z Uredbo (ES) §t. 1788/2003 Sveta'”.

Vsote iz odstavka 1 a) in b) se vplacajo v prora¢un Skupnosti in se v primeru ponovne
uporabe uporabijo izklju€no za financiranje izdatkov EKJS ali EKSRP.

Clen 35
Opredelitev uprav ugotovitve

V smislu tega poglavja je primarna upravna ali sodna ugotovitev prva uradna pisna ocena, tudi
notranja, pristojnega organa, upravnega ali sodnega, ki na osnovi konkretnih dejstev poda
sklep o obstoju nepravilnosti, ne da bi vplivala na moznost, da bo ta sklep kasneje spremenjen
ali umaknjen zaradi razvoja upravnega ali sodnega postopka.

Poglavje 3
Nadzor Komisije

Clen 36
Dostop do informacij

Drzave ¢lanice nudijo Komisiji na voljo vse informacije, potrebne za dobro delovanje
EKJS in EKSRP ter sprejmejo vse ukrepe, ki bi Komisiji lahko olajsali preglede, za
katerega bi menila, da jih je koristno izvesti v okviru upravljanja financiranja
Skupnosti, vkljuéno s pregledi na kraju samem.

Na zahtevo Komisije drzave ¢lanice posredujejo nacionalne zakone in druge predpise,
ki so jih sprejele za uporabo predpisov Skupnosti v zvezi s skupno kmetijsko politiko,
¢e imajo ti predpisi finan¢ni ucinek za EKJS in EKSRP.

Drzave ¢lanice nudijo Komisiji na voljo vse informacije o ugotovljenih nepravilnostih
v skladu s ¢leni 32 in 33, kakor tudi informacije o ukrepih za izterjavo vsot, ki so bile
neupraviceno plaane v zvezi s temi nepravilnosti.

Clen 37
Pregledi na kraju samem

1.  Ne glede na preglede, ki jih izvajajo drzave ¢lanice v skladu z nacionalnimi
zakoni in drugimi predpisi iz ¢lena 248 Pogodbe in ne glede na vsak pregled, ki se ga
izvede v skladu s ¢lenom 279 Pogodbe, lahko Komisija izvede preglede na kraju
samem, da preveri zlasti:

a)  skladnost upravne prakse s pravili Skupnosti;

b)  obstoj potrebnih dokazil ter njihovo povezavo z aktivnostmi, ki jih financirata
EKJS in EKSRP;

c)  pogoje, pod katerimi so izvaja in nadzoruje aktivnosti, ki jih financirata EKJS
in EKSRP.

10
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Osebe, ki jih Komisija pooblasti za nadzor na kraju samem, ali zastopniki Komisije,
ki delujejo v okviru dodeljenih pristojnosti, imajo dostop do knjig ter do vseh ostalih
dokumentov, vklju¢no s podatki, ki so pripravljeni ali se hranijo v elektronski obliki
in ki zadevajo izdatke, ki jih financirata EKJS ali EKSRP.

Komisija pred preverjanjem pravocasno obvesti zadevno drzavo ¢lanico ali drzavo
¢lanico, na ozemlju katere se mora preverjanje izvesti. Zastopniki zadevne drzave
¢lanice lahko sodelujejo pri pregledu.

Na zahtevo Komisije in s soglasjem drzave cClanic pristojni organi drzave clanice
izvedejo dodatne preglede in preiskave v zvezi z aktivnostmi iz te uredbe. Zastopniki
Komisije in njene pooblas¢ene osebe lahko pri tem sodelujejo.

Za izboljSanje preverjanj lahko Komisija, s soglasjem zadevnih drzav ¢lanic, vkljuci v
dolocene preglede ali preiskave upravne organe teh drzav ¢lanic.

Naslov V
Prehodne in kon¢ne doloc¢be

Clen 38
Izdatki Jamstvenega oddelka EKUJS, z izjemo izdatkov za razvoj podeZelja

Jamstveni oddelek Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada
(EKUJS) financira izdatke, ki so jih drzave ¢lanice izvedle v skladu s ¢lenom 2 in
3(2) in (3) Uredbe (ES) st. 1258/1999 dol5. oktobra 2006.

Za izdatke, ki so jih drzave Clanice izvedle po 16. oktobru 2006, veljajo predpisi,
doloceni s to uredbo.

Clen 39
Izdatki za razvoja podezelja Jamstvenega oddelka EKUJS

Za drzave, ki so bile ¢lanice Evropske unije pred 1. majem 2004, se uporabljajo
naslednji predpisi za programe razvoja podezelja v obdobju 2000-2006, ki jih
financira Jamstveni oddelek EKUIJS v skladu s ¢lenom 3(1):

a)  placila upravicencem se ustavijo najkasneje 15. oktobra 2006 in Komisija jim
povrne s tem povezane izdatke drzav Clanic najkasneje ob izjavi za izdatke za
mesec oktober 2006.

b)  predplacila, dodeljena drzavam clanicam za obdobje izvajanja programov v
skladu z drugim pododstavkom c¢lena 5(1) Uredbe (ES) §t. 1258/1999, Komisija
izterja najkasneje do 15. oktobra 2006.

¢) z odstopanjem od ¢lena 72(1) Uredbe (ES) st. .../... [razvoj podeZelja] in na
zahtevo drzav Clanic, proracun EKUJS pri nacrtovanju razvoja podezelja v
obdobju 2007-2013 uposteva izdatke, ki so za ukrepe za razvoj podeZzelja
nastali pri akreditiranih placilnih agencijah med 16. oktobrom in
31. decembrom 2006.

d)  vskladu s ¢lenoma 4 in 5 Uredbe (ES) st. 1259/1999 ter z ukrepi za lazji prehod
s te uredbe na dolocbe Uredbe (ES) §t. 1782/2003 v smislu ¢lena 155 Uredbe
(ES) st. 1782/2003 lahko drzava c¢lanica uporabi za financiranje ukrepov
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razvoja podezelja iz Clena 4 te uredbe razpolozljive finan¢ne vire v drzavi
¢lanici 1. januarja 2007 po zmanjSanju zneskov placil, ki jih je le-ta izvedla
prostovoljno.

e) Ce drzave ¢lanice ne uporabijo finan¢nih virov iz odstavka 4 v roku, ki mora biti
dolocen po postopku iz ¢lena 41(2), se ustrezne zneske povrne v proracun
EKUIJS, najkasneje do 31. decembra 2009.

2. V drzavah clanicah, ki so vstopile v Evropsko unijo 1. maja 2004, Komisija v skladu
s ¢lenom 3(1) sprosti zneske za financiranje dejavnosti razvoja podezelja, ki jih je
dolocila za obdobje med 1. januarjem 2004 in 31. decembrom 2006 in za katere so
bili potrebni dokumenti za zaklju¢ek pomoci predani Komisiji do roka za predajo
kon¢nega porocila, najkasneje do 31. decembra 2010; drzave ¢lanice morajo povrniti
neupraviceno prejete zneske.

Clen 40
Izdatki Usmerjevalnega oddelka EKUJS

1. Vsote, ki jih Usmerjevalni oddelek EKUJS nameni za financiranje dejavnosti razvoja
podezelja, v smislu odlocbe Komisije, sprejete med 1. januarjem 2000 in
31. decembrom 2006, za katere dokumenti, ki so potrebni za zakljuc¢ek pomoci, niso
bili posredovani Komisiji do roka za predajo kon¢nega porocila, Komisija odstopi od
prevzetih obveznosti najkasneje do 31. decembra 2010 in drzave ¢lanice povrnejo
neupravi¢eno prejete zneske. Dokumenti, ki so potrebni za zaklju¢ek pomoci:
zahtevek za izplacilo preostanka, kon¢no izvedbeno porocilo ter izjava, ki jo sestavi
oseba ali sluzba, neodvisna od organa upravljanja.

2. Zneski za dejavnosti ali programe, ki so v skladu z zakonodajo Skupnosti v sodnem
postopku ali upravni pritozbi in imajo odlocilni ucinek, se izkljucijo iz izraCunavanja
zneska, od katerega Komisija samodejno odstopi, kot je dolo¢eno v odstavku 1.

Clen 41
Odbor skladov
1. Komisiji pomaga Odbor za kmetijske sklade (v nadaljevanju ,,odbor*).
2. V primeru sklicevanja na ta odstavek se uporabljata ¢lena 4 in 7 Sklepa 1999/468/ES.

Obdobje iz Clena 4(3) Sklepa 1999/468/ES se dolo¢i na en mesec.

3. V primeru sklicevanja na ta odstavek se uporabljata ¢lena 3 in 7 Sklepa 1999/468/ES.
4. Odbor sprejme svoj poslovnik.
Clen 42
Podrobna pravila

Podrobna pravila za uporabo te uredbe sprejme Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 41(2).
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Clen 43
Letno financno porocilo

Do 1. septembra vsakega leta, ki sledi vsakemu proracunskemu letu, Komisija pripravi
finan¢no porocilo o upravljanju EKJS in EKSRP v preteklem proracunskem letu.

Clen 44
Zaupnost

Drzave cClanice in Komisija sprejmejo vse potrebne ukrepe, da se zagotovi zaupnost
informacij, posredovanih ali pridobljenih v okviru dejavnosti pregledov in potrditev
obracunov, izvedenih z uporabo te uredbe.

Za te informacije se uporabljajo nagela iz lena 8 Uredbe Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96'".

Clen 45
Uporaba eura

Zneski, ki se pojavljajo v odlocbah Komisije o sprejetju programov za razvoj podezelja v
skladu s ¢lenom 17(4) Uredbe (ES) st. .../... [razvoj podeZelja], zneski obveznosti in placil
Komisije, kakor tudi zneski akreditiranih izdatkov ter zahtevkov za placila drzav €lanic, so
izrazeni in izplaCani v eurih, v skladu s pravili iz postopka iz ¢lena 41(2).

Clen 46
Sprememba Uredbe (EGS) st. 595/91

Uredba (EGS) §t. 595/91 se spremeni:

a) ¢len 5(2) se Crta;
b) ¢len 7(1) se Crta.
Clen 47
Razveljavitve
1. Uredbe st. 25, (ES) st. 723/97 in (ES) §t. 1258/1999 se razveljavijo.

Vendar pa Uredba (ES) §t. 1258/1999 ostaja v veljavi za izdatke, izvedene do
15. oktobra 2006.

2. Sklicevanja na razveljavljeni uredbi se razume kot sklicevanje na to uredbo in se
berejo v skladu s primerjalno tabelo v Prilogi.

i UL L 292, 15.11.1996, s. 2.
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Clen 48
Prehodni ukrepi

1. Za izvajanje te uredbe Komisija sprejme ukrepe, ki so hkrati nujno potrebni in
upraviceni za reSitev prakticnih in posebnih problemov, zlasti problemov, povezanih s
prehodom z dolocb Uredb st. 25, (ES) st. 723/97 in (ES) §t. 1258/1999 na to uredbo.
Ti ukrepi lahko v nekaterih delih odstopajo od te uredbe, vendar le ¢e je to potrebno
in za doloc¢eno obdobje.

2. Ukrepi, sprejeti v smislu tega €lena, so sprejeti v skladu s postopkom iz ¢lena 41(2).

Clen 49
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu Evropske Unije.
Uporablja se od 1. januarja 2007 dalje.

Vendar pa se naslednje dolo¢be uporabljajo od 16. oktobra 2006:

— ¢lena 30 in 31 za izdatke, ki so nastali od 16.oktobra 2006 naprej;

- ¢len 31 za primere, ki so bili posredovani v okviru ¢lena 3 Uredbe (EGS) $t. 595/91 in
za katere Se ni priSlo do celotne izterjave do16. oktobra 2006;

— ¢leni 38 do 41, 44 in 45 za izdatke, prijavljene v letu 2006 za proracunsko leto 2007.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju

Za Svet
Predsednik
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PRILOGA

Primerjalna tabela

Uredba §t. 25

Ta uredba

Clen 1
Clen2do 8

Clen 2, odstavek 2

Uredba (EGS) st. 595/91

Ta uredba

Clen 5, odstavek 2

Clen 7, odstavek 1

(:Jlen 32, odstavek 3
Clen 8

Clen 32, odstavek 2

Uredba (ES) st. 723/97

Ta uredba

Clen 1 do 4, odstavka 1 in 3
Clen5do9
Clen 4, odstavek 3

Clen 5, odstavek 1, to¢ka b)

Uredba (ES) st. 1258/1999

Ta uredba

Clen 1, odstavek 1, alinea 1
Clen 1, odstavek 2, tocka a)
Clen 1, odstavek 2, tocka b)
Clen 1, odstavek 2, tocka c)
Clen 1, odstavek 2, tocka d)
Clen 1, odstavek 2, tocka e)

Clen 1, odstavek 3

Clen 1, odstavek 4

Clen 2

Clen 3

Clen 4, odstavek 1, tocka a)

Clen 4, odstavek 2
Clen 4, odstavek 3
Clen 4, odstavek 4
Clen 4, odstavek 5
Clen 4, odstavek 6

32

Clen 2, odstavek 2

Clen 3, odstavek 1, to¢ka a)
Clen 3, odstavek 1, to¢ka b)
Clen 4

Clen 3, odstavek 2, to¢ka a)

C:Zlen 3, odstavek 1, tocka d)
(vllen 5, odstavek 1, tocka c)
Clen 5, odstavek 1, tocka d)

Clen 4
Clen 13

(:Jlen 8, odstavek 1, tocka a)
Clen 8, odstavek 1, tocka b)

Clen 6, odstavek 1

Clen 8, odstavek 2

Clen 10

Clen 6, odstavek 2

Clen 8, odstavek 1, tocka a)
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Clen 4, odstavek 7

Clen 4, odstavek 8

Clen 5, odstavek 1, alinea 1
Clen 5, odstavek 1, alinea 2
Clen 5,o0dstavek 2

Clen 5, odstavek 3

Clen 6, odstavek 1

Clen 6, odstavek 2

Clen 7, odstavek 1

Clen 7, odstavek 2, alinea 1
Clen 7, odstavek 2, alinea 2
Clene 7, odstavek 2, alinea 3
Clen 7, odstavek 3, alinea 1
Clen 7, odstavek 3, alinea 2
Clen 7, odstavek 4, alinea 1
Clen 7, odstavek 4, alinea 2
Clen 7, odstavek 4, alinea 3
Clen 7, odstavek 4, alinea 4
Clen 7, odstavek 4, alinea 5
Clen 7, odstavek 4, alinea 6
Clen 7, odstavek 5

Clen 8, odstavek 1, alinea 1
Clen 8, odstavek 1, alinea 2
Clen 8, odstavek 2

Clen 8, odstavek 3

Clen 9, odstavek 1, alinea 1
Clen 9, odstavek 1, alinea 2
Clen 9, odstavek 2

Clen 9, odstavek 3

Clen 10

Clen 11 do 15

CLen 16

Clen 17

Clen 18

Clen 19

Clen 20

Clen 6, odstavek 3

Clen 5, odstavek 7

Clen 14, odstavek 1
Clen 25, odstavek 1
Clen 14, odstavek 2
Clen 14, odstavek 3
Clen 8, odstavek 1, to¢ka c)
Clen 8, odstavek 3

Clen 15, odstavek 2
Clen 15, odstavek 3 in 4
Clen 15, odstavek 5
Clen 30, odstavek 1
Clen 30, odstavek 2
Clen 31, odstavek 1
Clen 31, odstavek 3, alinea 1
Clen 31, odstavek 3, alinea 2
Clen 31, odstavek 2
Clen 31, odstavek 4
Clen 31, odstavek 5
Clen 31, odstavek 6
Clen 9, odstavek 1

Clen 9, odstavek 3

Clen 32, odstavek 1 in 8
Clen 32, odstavek 9
Clen 36, odstavek 1
Clen 36, odstavek 2
Clen 37, odstavek 1
Clen 37, odstavek 3
Clen 43

Clen 41

Clen 41

Clen 48

Clen 49
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